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Hassiduité — traduction et vocalisation assistées par intelligence artificielle, relues par une seconde intelligence artificielle. Texte hébreu :

éditions Kehot, via chabad.org. Le Rabbi a dit ce maamar en 5713. Traduction frangaise littérale en regard ; les encadrés explicatifs sont

adaptés du travail de Simply Chassicus.

C'est pourquoi on appela ces jours-la Pourim, du

nom du pour, etc.
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Le Rabbi part d'un passouk de la Meguila (Esther 9, 26). Il est écrit apres le miracle, une fois les Juifs sauvés, et il

donne la raison du nom de la féte : Pourim vient du pour. Le pour est le sort que le racha Haman jeta pour fixer le

mois ot il exécuterait son décret : anéantir le peuple juif, 2 D.ieu ne plaise. Tout le maamar part de ce nom pour

dire ce qui fait la singularité de Pourim.

C'est pourquoi on appela ces jours-la Pourim, du
nom du pour. Or, on sait que le nom de toute chose
indique sa nature. On en comprend que, sil'on a ap-
pelé ces jours-la Pourim du nom du pour, c'est parce
que l'essentiel du Yom Tov de Pourim est le tirage au
sort [héb. goral] (« pour, c'est-a-dire le sort »). Il
faut cependant comprendre (comme le releve avec
précision le Torah Or, dans le maamar commengant
par ces mots) : & premiere vue, ce n'était pas la [I'es-

sentiel du] miracle.

DY Sy D°WB APNT D0? Rp 1D Y
2y 1711 927 92 DU Ny y1Tea 8 ,Me
D°\D PNT 0o ARPY M L2 LIy
0°IDT V"1 PYY DY KIT BT QY DY
207 PR (9780 NI R) D7iaT NI
7 ,TIRDDPT L (1 1T RMIN2 prIRY inD)

037 [py] " N

Dans la 'Hassidout, le nom d'une chose dit son essence. Hachem crée en effet le monde par les lettres de I'alef-

beth : le nom ne décrit pas seulement la chose, il est la source de son existence. D'ot1 la question : comment I'idée

d'un tirage au sort [héb. goral] peut-elle résumer toute la féte ? Le miracle, ¢'était la délivrance des Juifs, non le

tirage au sort.

Ajoutons que le sort qu'a jeté Haman (non seule-
ment n'était pas le miracle, mais au contraire) faisait
partie du décret [selon les termes de la Meguila : « il
jeta le pour, c'est-a-dire le sort, pour les mettre en dé-
route et les faire périr »]. Or, du fait que ces jours-la
portent le nom de Pourim, d'apres le pour, il ressort
que c'est cela (le tirage au sort) qui est I'essentiel du
miracle de Pourim, au point que le miracle est appelé

d'apres lui.
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La difficulté s'aggrave. Ce sort, c'est Haman qui I'a jeté. Il ne fait pas partie du miracle : il fait partie du probleme.

Pourquoi la Meguila donne-t-elle 4 la féte de la délivrance le nom du sort jeté par I'ennemi ?

A premiére vue, on aurait pu l'expliquer d'aprés ce
que rapporte la Guemara. Quand le sort tomba sur
le mois d'Adar, (Haman) se réjouit d'une grande
joie. Il dit : « Le sort m'est tombé sur le mois ott Mo-
ché est mort. » Il ne savait pas qu'il est mort le sept
Adar et qu'il est né le sept Adar. On aurait donc pu
dire que, si ces jours-la sont appelés du nom du
pour, c'est parce que le miracle de Pourim a consisté
en ceci : le sort est tombé sur le mois d'Adar, le mois

ou naquit Moché, le sauveur d'Israél.
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Une premiére réponse se présente. Le sort tomba sur le mois d'Adar, et Haman s'en réjouit : c'est le mois ou

Moché était mort. Il ignorait que Moché, celui qui délivre Israél, était aussi né en Adar. Le miracle serait donc la :

les Juifs avaient pour eux le mérite du mois o naquit Moché.

Mais cette explication demande encore examen. En
effet, puisque le Yom Tov est appelé Pourim du nom
du pour, il en ressort que le miracle est lié au pour
(non seulement parce que le sort est tombé sur le
mois d'Adar, mais aussi) par la notion méme du
pour. Bien plus, l'essentiel du miracle est venu du
pour, c'est-a-dire du sort. Le tirage au sort est en effet
une chose extrémement élevée, et c'est de la que le
miracle a été attiré. Que le sort soit tombé sur le
mois d'Adar, ot naquit le sauveur d'Israél, est donc
(comme toutes les choses qui se sont produites dans
le miracle de Pourim, et qui sont) une conséquence

de son essence méme : Pourim, du nom du pour.
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Cette réponse ne suffit pas. Le nom « Pourim » indique que I'on célebre le tirage au sort lui-méme, et non un

détail de ce tirage, comme le mois sur lequel il est tombé. Tout le miracle découle de ce que représente un tirage

au sort. C'est le sujet du maamar.
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Cela se comprendra d'apres ce qui est expliqué dans
le Torah Or : Pourim et Yom Kippour sont liés I'un a
l'autre. Le sens de « Yom Kippourim » est en effet «
un jour comme Pourim » [ki-Pourim] [et plus en-
core : puisque Yom HaKippourim n'est que « ki-
Pourim » (avec le seul khaf de comparaison), il est
démontré que Pourim est plus élevé que Yom

Kippour].
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Pour le comprendre, le Rabbi passe par Yom Kippour. D*11921 D1 peut se lire « le jour qui est comme Pourim

». Deux conséquences : Yom Kippour ressemble a Pourim, et Pourim lui est supérieur, puisque Yom Kippour

n'est que « comme » Pourim. Reste une difficulté : le jour le plus grave de I'année et le plus joyeux semblent

opposés. O est la ressemblance ?

Parmi les liens entre Yom Kippour et Pourim, il y a
celui-ci : dans les deux, il est question du tirage au
sort. A Yom Kippour, on tirait au sort entre les deux
boucs. Pourim, de son cdté, est appelé du nom du

pour, c'est-a-dire du sort.
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Premier point commun : un tirage au sort. A Pourim, Haman tire au sort le mois de son plan. A Yom Kippour,

on tire au sort entre deux boucs. L'un est oftert en korban [oftrande] au Beth HaMikdach, I'autre est envoyé a la

falaise d'Azazel.

Un autre point lie Pourim et Yom Kippour : tous
deux sont au-dessus du Nom Havayé. A propos de
Yom Kippour, le verset [passouk] dit : « Devant Ha-
vayé vous serez purifiés », c'est-a-dire au-dessus de
Havayé. A propos de Pourim aussi, on sait pourquoi
le Nom Havayé n'est mentionné nulle part dans la
Meguilat Esther : c'est qu'a Pourim se révele I'Or Ein

Sof [lumiere infinie], qui est au-dessus de Havayé.
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Second point commun : les deux fétes relient les Juifs & un niveau plus profond que celui qu'exprime le Nom de

quatre lettres, Havayé (youd-ké-vav-ké). Le maamar y reviendra. Deux indices le montrent. A Yom Kippour, «

19NN M AY » peut se lire « vous serez purifiés au-dessus de Havayé ». Quant a la Meguila, elle ne

mentionne jamais ce Nom, car Pourim est d'une sainteté plus haute. Une note de I'éditeur le compare a I'amitié :

plus on est proche de quelqu'un, moins on a besoin de I'appeler par son nom.
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Ce qui unit les deux points communs 2 Yom Kip-
pour et & Pourim [dans les deux il est question du ti-
rage au sort, et tous deux sont au-dessus du Nom
Havay¢] se comprendra si I'on pose d'abord que la
notion de tirage au sort est au-dessus de l'intellect.
En effet, on tire au sort (en regle générale) entre deux
choses égales [comme les deux boucs de Yom Kip-
pour, qui étaient égaux d'aspect, de taille et de prix].
Lorsque l'une des deux est meilleure, il n'y a pas lieu
de tirer au sort. C'est seulement lorsque les deux
choses sont égales, et que l'intellect ne peut donc pas
trancher laquelle choisir, que I'on s'en remet au sort,

qui est au-dessus de I'intellect.

T2 DT AT MWD IR
2030 YN oawaw] ooy pomT
O°TR02 120, [0 OWn 12yn? 07 073wy
9713 0w . Potrnn YN NI DI 1T
I ] DY 07T WA (9203) N
FI?Q‘IP;H ahalok! oMWY ’I’[ltp’ 2">mM™7 D’Tyf;itl
"X .01 2iv NI O0n TN WRIT L[0T
0 O 071277 238 KT 27137 Oipn
O APN2 Y307 XN 9300 TERY 7D
noynbY D1 Py W ooonio ,amab

otian

Ces deux points se rejoignent. Pour le voir, il faut comprendre ce qu'est un tirage au sort. D'ordinaire, on choisit

avec l'intelligence : on compare le prix, la qualité, le service. Une loterie fait I'inverse. Elle réduit chacun a un

numéro, et aucun ne vaut mieux qu'un autre. L'intelligence n'a donc plus prise. C'est en ce sens que le sort est «

au-dessus de l'intellect ». Il ne vaut pas mieux que la raison : il la contourne. Il suppose une condition, que toutes

les options soient égales. Et I'intellect reconnait alors lui-méme qu'il n'a rien a trancher.

Il en va de méme en haut : le tirage au sort est au-
dessus de I'ordre naturel de la création [héb. hichtal-
chelout] [la 'Hokhma est le commencement de
I'hichtalchelout, et le sort, qui est au-dessus de la
'Hokhma, est au-dessus de ['hichtalchelout]. Des
lors, ce que Pourim et Yom Kippour ont en com-
mun, puisque dans les deux il est question du tirage
au sort, c'est la révélation de 1'Or Ein Sof qui est au-

dessus de 'hichtalchelout.
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Il en va de méme en haut. La création est bitie selon un ordre réglé, le séder hichtalchelout [I'enchainement des

mondes], et Hachem traite avec le monde selon les regles qu'll a posées. Quand Il agit « par tirage au sort », Il

court-circuite ce systeme. C'est ce que Pourim et Yom Kippour ont en commun : tous deux dépassent ['ordre

naturel de la création.
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Tel est le lien entre les deux points communs a2 Yom
Kippour et a Pourim : dans les deux il est question
du tirage au sort, et tous deux sont au-dessus de Ha-
vayé. Havayé, en effet, c'est I'hichtalchelout (le youd
est la 'Hokhma, le hé la Bina, etc.). Si Yom Kippour
et Pourim sont au-dessus de Havayé, c'est que la ré-
vélation de Yom Kippour et de Pourim est au-dessus
de I'hichtalchelout. Telle est la notion du tirage au

sort.
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Le lien avec le Nom Havayé devient clair. Chacune de ses lettres correspond a un aspect de la conduite du monde
: le youd ala 'Hokhma [la sagesse], le premier hé 4 la Bina, et ainsi de suite. Ce Nom représente donc I'ordre de la

création. Dépasser cet ordre, c'est étre « au-dessus de Havayé ». Reste a comprendre pourquoi ce dépassement est

célébré comme le miracle de Pourim. L'examen du sort se poursuit.

Or, on connait22 la supériorité du tirage au sort : il
est au-dessus (non seulement de l'intellect, mais) aus-
si de la volonté, qui est au-dessus de l'intellect. En ef-
fet, quand un homme jette le sort, il décide que sa
volonté sera conforme a la maniére dont le sort tom-
bera. Cela prouve que le sort atteint un degré qui est
au-dessus méme de la volonté. C'est pour cela que la

volonté se regle sur le sort.
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Avant de décider, il faut savoir ce que I'on veut. La 'Hassidout appelle ce vouloir le la volonté [ratson]. Comme il

oriente I'intellect, il est au-dessus de lui. Or le sort dépasse aussi la volonté. Avant de lancer la piece, on se dit : « Je

voudrai ce qui sortira. » C'est l'issue qui fixe la volonté. Le sort touche donc le coeur méme de la personne.

Il en va de méme en haut : la notion du tirage au
sort se situe dans le Maitre de la volonté [baal harat-

son], qui est au-dessus de la volonté.

Dy23 NI D7iaT Iy Lmoynh N et
Ji%Tn mPynPY 1ixn

En haut, quand Hachem agit « par tirage au sort », la relation ne porte plus sur ce qu'll demande de faire. Elle

porte sur le lien essentiel qui unit a Lui.

Des lors, on peut dire que le lien entre les deux
points communs a Yom Kippour et a Pourim (dans
les deux il est question du tirage au sort, et tous deux

sont au-dessus de Havayé) est le suivant. Le Nom
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Havayé commence par la pointe [kots] au-dessus du
youd, qui fait allusion 4 la volonté située au-dessus
de la "'Hokhma. Si Yom Kippour et Pourim sont au-
dessus de Havayé (au-dessus méme de la pointe du
youd), c'est qu'a Yom Kippour et & Pourim ont lieu
I'épanchement et la révélation du degré du Maitre de
la volonté (qui est au-dessus de la volonté). Telle est

la notion du sort.
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Le Nom Havayé s'éclaire alors plus profondément. Au-dessus du youd, qui est la 'Hokhma, se trouve une pointe

[héb. kots] : elle représente le ratson. Etre « au-dessus de Havayé », c'est donc dépasser aussi la volonté exprimée

de Hachem et toucher Hachem Lui-méme.

Dans la section suivante, cette notion sera appliquée 4 la fonction propre de Yom Kippour : le pardon de nos

fautes — autrement dit, le pardon d'avoir transgressé la volonté de Hachem.

D'apres cela, on peut expliquer le lien entre les deux
interprétations de « Yom HaKippourim ». Selon la
premicre, en ce jour toutes les choses indésirables ob-
tiennent le pardon (Kippourim au sens simple). Se-
lon la seconde, ce jour est comme Pourim [Ki-Pou-
rim] : la ressemblance entre Yom Kippour et Pourim
réside en ce qu'a Yom Kippour on procédait a un ti-
rage au sort [héb. goral], de méme que Pourim est
ainsi nommé d'apres le Pour, c'est-a-dire le sort. Le
lien est le suivant : le pardon complet des actes com-
mis a I'encontre de la volonté exprimée dans la Torah
et les mitsvot est atteint quand I'épanchement du
pardon provient de I'Or Ein Sof [lumic¢re infinie], le
Maitre de la volonté (qui est au-dessus de la volonté

exprimée dans la Torah et les mitsvot).
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On comprend ainsi le lien entre le tirage au sort de Yom Kippour et son ceuvre, le pardon. Un pardon véritable

efface ce qui dresse une barri¢re entre 'homme et Hachem. Mais Hachem veut que la Torah soit suivie, et Sa

conduite du monde reflete cette volonté : qui la suit est proche, qui la transgresse s'éloigne. Quelle place reste-t-il

alors au pardon ? La réponse tient en ceci : 2 Yom Kippour se noue un lien plus profond que ce qu'Il attend de

I'homme. Ce lien ne repose plus sur les actes, mais sur la connexion essentielle. C'est pourquoi il peut réparer

toute atteinte. La lecture « jour comme Pourim » se comprend alors de deux fagons.
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Tel est le lien entre les deux interprétations de «
Yom Kippourim ». Yom Kippour est comme Pou-
rim, ainsi nommé d'apres le Pour, c'est-a-dire le sort :
autrement dit, 2 Yom Kippour aussi I'épanchement
provient du Maitre de la volonté (4 'image de I'épan-
chement de Pourim). C'est précisément ce qui
donne la raison et l'explication du fait qu'il est Yom
Kippourim au sens simple, un jour ot les choses in-

désirables obtiennent le pardon.
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Premiére fagon : Yom Kippour est I'égal de Pourim, car il relie 8 Hachem plus haut que Sa volonté, ce qui rend la

kapara [I'expiation] possible. Seconde fagon : il ressemble 2 Pourim sans I'égaler, Pourim restant I'étalon. D'ou la

question : en quoi Pourim I'emporte-t-il sur Yom Kippour ?

C'est aussi pourquoi le pardon de Pourim est plus
élevé que celui de Yom Kippour. Yom Kippour n'ap-
porte le pardon qu'avec la téchouva. Le pardon ac-
cordé a tous les Juifs aux jours de Pourim, en re-
vanche, c'est un jour de joie. En effet, I'essentiel du
tirage au sort (I'épanchement du niveau du Maitre
de la volonté) se situe aux jours de Pourim, puisque
ces jours eux-mémes sont appelés Pourim d'apres le
Pour. Voila pourquoi le pardon accordé aux jours de
Pourim ne connait pas de limites. Yom HaKippou-
rim, lui, n'est « Ki-Pourim » qu'avec le khaf de com-
paraison, et Yom Kippour n'apporte le pardon

qu'avec la téchouva.
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Voici la réponse. Yom Kippour n'accorde pas le pardon automatiquement. Il faut faire téchouva, c'est-a-dire

décider de changer et « revenir vers Hachem » pour réparer le lien. Yom Kippour dépend donc d'une condition.

Pourim, jour de joie, n'en dépend pas : il donne par lui-méme une proximité avec Hachem sans limite, au-dela de

Sa volonté énoncée. C'est la supériorité de Pourim.

Mais il faut comprendre. D'apres ce qui a été dit
plus haut, le Pour, c'est-a-dire le sort, attire I'épan-
chement de I'Or Ein Sof, le Maitre de la volonté, et
c'est par la que toutes les choses indésirables ont ob-

tenu le pardon. Quel était alors le raisonnement de
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Haman, le racha [celui qui fait le mal] (qui portait
des accusations contre les Juifs), quand il « jeta le

Pour, c'est-a-dire le sort » ?

Une question surgit alors, la question de fond du maamar. Si le sort, au sens spirituel, donne un lien avec

Hachem qui dépasse toute limite, il devrait produire de lui-méme des effets favorables pour les Juifs. Ot est le

grand miracle ? Pour répondre a cette question, il faut d'abord comprendre comment Haman a pu songer a

employer, pour anéantir (a D.ieu ne plaise) le peuple juif, un instrument aussi puissamment favorable aux Juifs.

Premiére question : si un « tirage au sort » spirituel permet aux Juifs de se relier 8 Hachem assez profondément

pour dépasser toutes les transgressions que I'on peut avoir commises, pourquoi donc Haman s'en serait-il servi

comme d'un moyen d'anéantir le peuple juif ? Quelle vue fausse I'a conduit a cette conclusion ?

Il faut aussi comprendre ce qui est écrit : « Clest
pourquoi on a appelé ces jours Pourim, d'apres le
nom du Pour. » « Le Pour » (avec le hé de I'article
défini) renvoie au pour mentionné plus haut, c'est-a-
dire au pour que Haman avait jeté. Or le pour
qu'avait jeté Haman était une chose indésirable.
Pourquoi donc ces jours sont-ils appelés Pourim

d'apres ce pour-la ?

PN 012°7 1IN 12 2y W' 17207 7% 0
(7y>7°7 K"712) MBAT N0 Y Py 0D
2°BAY 7197 1177 1197 IR W7 DY Rp
gl eh iy B Ty el o Ty v/ El Ty B Ty ) R ey
0w 2y 0B PRI D02 DPXIPI 071 MY

iR

Deuxi¢me question : pourquoi donner a toute la féte le nom du sort précis que Haman a jeté contre les Juifs ? Le

nom d'une féte devrait renvoyer 4 quelque chose de positif.

Le point central de I'explication est le suivant. Au
niveau de I'ordre naturel de la création [héb. hichtal-
chelout], les actes des étres d'en bas comptent. A ce
niveau, l'essentiel de l'influence va donc 2 Israél,
puisque ce sont les enfants d'Israél qui accomplissent
la Torah et les mitsvot ; méme ceux qui sont I'opposé
des tsadikim sont remplis de mitsvot comme une
grenade. Comme il est dit : « Regarde de Ta sainte
demeure, du ciel, et bénis Ton peuple, Israél » : c'est
du niveau du ciel que les bénédictions s'épanchent
sur Israél [chamayim, « ciel », est chem mayim, « le
nom de 'eau », et l'eau, c'est la '"Hokhma, commen-

cement de |'ordre naturel de la création].
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La réponse commence par la puissance des mitsvot. Tant qu'on reste a I'intérieur de I'ordre de la création, leur

mérite fait toujours pencher le jugement en faveur des Juifs. Cela vaut méme pour ceux qui ne sont pas, en

apparence, les plus observants : eux aussi sont remplis de mitsvot.

Or Haman le racha savait lui aussi qu'apres toutes
les accusations qu'il avait portées contre Israél, il n'y
avait aucune ressemblance entre lui et Israél [c'est
pourquoi, au niveau de I'ordre naturel de la création,
il était exclu que Haman le racha I'emporte, 4 D.ieu
ne plaise, sur Israél, dont méme les moindres sont
remplis de mitsvot comme une grenade]. Voila pour-
quoi il jeta le Pour, c'est-a-dire le sort. Au niveau qui
est au-dessus de l'ordre naturel de la création (le
sort), les actes des étres d'en bas ne comptent pas :
tous y sont égaux, « les ténebres comme la lumiére
». Il pensa donc qu'au niveau du sort, qui est au-des-
sus de I'ordre naturel de la création, il lui était pos-

sible de I'emporter, 4 D.ieu ne plaise, sur Israél.
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Haman le savait. Tant que les mitsvot comptaient, quelle que soit son accusation, elles I'emporteraient. Il savait

aussi que le sort amenerait Hachem a effacer les fautes des Juifs. Mais il a fait un calcul : le méme geste effacerait

aussi leurs mitsvot. En les mettant hors jeu, il se croyait au moins a égalité avec les Juifs, et donc capable d'exécuter

son dessein. La suite montrera pourquoi il se trompait.

La question que le Rabbi pose dans ce maamar est la suivante : Pourquoi la féte porte-t-elle le nom de Pourim («

tirage au sort ») ? D'abord, ce que la féte célebre, c'est le salut des Juifs, non le fait qu'un tirage au sort ait eu lieu.

Ensuite, ce tirage, c'est Haman qui I'a effectué, dans le cadre de son plan pour anéantir — a D.ieu ne plaise — le

peuple juif. Pourquoi donner a notre féte le nom d'un élément du plan de I'ennemi ?

Du point de vue ordinaire : Le propre du tirage au sort est de dépasser l'intellect. Lorsqu'aucun élément ne

permet de trancher, on tire a pile ou face : 1a ot I'intellect ne fournit aucune réponse, le sort en fournit une. Et il

ne dépasse pas seulement ce que I'on sait — il dépasse aussi ce que I'on veut. Son résultat fait naitre le désir de ce

qu'il désigne : ce qui sort « pile », c'est cela que I'on veut.

Du point de vue spirituel : Recourir a I'équivalent spirituel d'un tirage au sort permet de se relier 2 Hachem

selon ce que I'on est, et non selon ce que I'on fait. Quand il y a des actes que Hachem peut « évaluer » avec Son «

intellect », I'appréciation n'est pas toujours favorable. Mais lorsqu'il devient possible d'atteindre I'amour essentiel

que Hachem porte aux Juifs, un lien se noue qui ne dépend plus de la conduite quotidienne. Tel est le ressort

spirituel de Yom Kippour — et la raison pour laquelle le service de ce jour comporte un tirage au sort : nous

supplions Hachem de se lier & nous parce que nous sommes Ses enfants, non parce que nous nous conduisons

bien.
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Le tirage au sort spirituel de Pourim dépasse encore celui de Yom Kippour. A Yom Kippour, l'observance du jour

ne suffit pas : la téchouva doit s'y ajouter. A Pourim, la seule joie de la féte établit entre Hachem et les Juifs le lien

propre au « tirage au sort », et par lui ils obtiennent le pardon de leurs manquements.

6) On peut relier cela 4 ce qui est expliqué ailleurs
au sujet d'A'hachvéroch : A'hachvéroch se décom-
pose en « A'hach » et « Roch ». 'Hach signifie le si-
lence [comme le dit la Guemara : « Que signifie
'hachmal ? (...) Tantot elles se taisent ['hachot], tan-
tot elles parlent [memalelot] »]. Or le silence de
'hach est au-dessus de la parole, 4 I'image de I'adage :
« Une parole vaut un sela, le silence en vaut deux. »
En effet, la racine de la parole se trouve dans 'Hokh-
ma, tandis que le silence se trouve dans le Kéter, qui
est au-dessus de 'Hokhma. C'est ce qu'ont dit nos
Sages, de mémoire bénie : « La haie de la sagesse,
c'est le silence » ; la haie [syag] de la sagesse (syag au
sens de cloture et de ce qui entoure [makif]) est le

Kéter, qui est au-dessus de 'Hokhma.
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Le Rabbi passe par le nom d'A'hachvéroch. Dans le Torah Or, ' Admour Hazakene le lit AT WNK : « je me

tairai et [je serai] amer ». Le silence est plus haut que la parole. La parole a sa racine dans la "'Hokhma ; le silence

releve du la couronne [Kéter], qui est au-dessus d'elle. D'ot1 I'enseignement des Pirkei Avot : « le silence est une

haie autour de la sagesse ». Pour garder la 'Hokhma, il faut une chose plus haute qu'elle. Comme le sort,

A'hachvéroch se rattache donc 4 un niveau au-dessus du séder hichtalchelout.

On peut aussi relier cela 4 ce que rapporte le Mi-
drach : A'hachvéroch, c'est HaKadoch Barou'h
Hou, 4 qui appartiennent la fin et le commencement
[a'harit veréchit chelo]. En effet, le Kéter est (de ma-
ni¢re générale) 1'Or HaSovev [la lumicre qui
englobe], qui est au-dessus de 'ordre naturel de la
création [héb. hichtalchelout]. Or I'Or HaSovev en-
globe 2 égalité la fin et le commencement : « la fin et

le commencement sont 2 Lui ».
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Le Midrach va dans le méme sens. Il lit A'hachvéroch comme désignant Hachem, « & qui appartiennent la fin et

le commencement ». Dans la création, le temps et I'espace existent parce que la fin ne peut occuper la place du

commencement. Au-dessus de la création, ces limites ne s'appliquent pas : elles sont elles-mémes des créations de
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Hachem. Ainsi A'hachvéroch, celui-la méme qui a signé le décret, représente un niveau au-dela du séder

hichtalchelout. Pourim se tient au-dela.

Il faut cependant comprendre : la Guemara rap-
porte que le nom d'A'hachvéroch vient de ce que les
visages d'Israél se sont noircis [houch'harou] en ses
jours. Comment cela s'accorde-t-il avec I'explication

selon laquelle A'hachvéroch désigne Celui 4 qui ap-

partiennent la fin et le commencement ?
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Reste une difficulté. Selon la Guemara, il fut nommé A'hachvéroch parce qu'« il a assombri le visage des Juifs en

ses jours ». Cette lecture est toute négative. Comment s'accorde-t-elle avec un niveau au-dela des limites de la

création ?

L'explication est que c'est précisément la la raison.
Puisque, du point de vue du Sovev qui est au-dessus
de l'ordre naturel de la création, la lumiére et |'obs-
curité sont égales devant Lui (comme on I'a vu plus
haut, au paragraphe 5), le niveau du silence ('hach
d'A’hachvéroch), qui est au-dessus de la parole, a pu
descendre de degré en degré (par une multitude de
tsimtsoumim [contractions], etc.) jusqu'au silence
qui est au-dessous de la parole. La, la Divinité est
dans le voilement (un voilement au sens simple, qui
est au-dessous de la révélation), jusqu'au silence de «
comme une brebis muette devant ceux qui la
tondent » : non seulement la Divinité ne brille pas
de fagon révélée, mais la klipa elle-méme occulte la
Divinité. C'est la klipat noga, appelée 'hach, qui va
jusqu'a s'unir aux trois klipot impures, appelées

roch.
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La réponse : les deux ne s'opposent pas, le second découle du premier. Il existe un silence positif, celui du sage qui

sait se taire, et un silence négatif, celui de qui se tait quand il devrait parler. Un niveau au-dessus de la création

admet les contraires et peut produire les deux. Spirituellement, le silence est soit une révélation trop haute pour

étre pergue, comme un son trop aigu pour l'oreille, soit un voilement complet de la Divinité. Une autre lecture

du nom le confirme. WN désigne la klipat noga : cette part de la création ne revendique pas son indépendance a

I'égard de Hachem, mais ne reconnait pas non plus Sa présence, elle reste « silencieuse ». 171 désigne les trois

klipot impures, qui s'opposent activement 4 Son unité. Le versant négatif d'A'hachvéroch peut donc aller

jusqu'au refus de Sa présence et a I'affirmation du moi.
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[Note de I'éditeur : le « silence » de cette quatriéeme explication n'est pas celui des précédentes. Auparavant, le «

Nous comprenons maintenant que la seule présence d'A'hachvéroch plagait le monde dans un état ot il était

traité au-dela des limites de la création. S'il en va ainsi, Haman a di supposer les Juifs vulnérables, puisqu'ils

n'étaient plus jugés sur leurs actes — ce qui retirait du calcul le mérite des mitsvot. Mais alors, pourquoi Haman

avait-il encore besoin de jeter un sort ? Le tirage au sort n'obtient-il pas le méme résultat qu'« A'hachvéroch » ?

7) On peut proposer 'explication suivante. Haman
ajeté le pour [sort] pour atteindre le niveau du tirage
au sort [héb. goral], qui est au-dessus de |'ordre natu-
rel de la création. Pourtant, 4 cette époque déja [aux
jours d'A’hachvéroch, avant méme qu'il ne jette le
pour], la conduite du monde procédait de ce qui est
au-dessus de I'ordre naturel de la création. Pourquoi
alors ? Parce que le niveau du tirage au sort est plus
élevé encore que le niveau d'A'hachvéroch, Celui a

qui appartiennent la fin et le commencement.
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Le niveau d'A'hachvéroch est proche de celui du sort [héb. goral]. Le sort monte pourtant plus haut encore que «

Celui a qui appartiennent la fin et le commencement ».

L'explication : le nom méme d'A'hachvéroch, Celui
4 qui appartiennent la fin et le commencement,
prouve que la fin et le commencement existent aussi

pour Lui. Simplement, pour Lui, ils sont égaux.

OW2 NP P%y AT N9 2257 oA
TYILIPY DURY NMIORY R UON
DRYT DY Ay T DIY XK. N

PRI NPI0RT

En effet, dire que la fin et le commencement « sont a Lui », c'est supposer qu'a ce niveau la création comporte

encore un inférieur et un supérieur. Simplement, devant Lui, les deux sont égaux.

[On peut signaler ce qui est écrit : « Il fit un festin
pour tous ses ministres et ses serviteurs », puis «
pour tout le peuple qui se trouvait a Suse ». Le Li-
koutei Torah explique que la révélation accordée a
tout le peuple était d'un degré inférieur 4 celle accor-
dée a ses ministres et a ses serviteurs. Ajoutons que la
révélation accordée a tout le peuple comportait elle-

méme de nombreux degrés : celui qui était digne de
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la cour, dans la cour ; celui qui était digne du jardin,
dans le jardin ; celui qui était digne du pavillon, dans

le pavillon.

La Meguila en donne une illustration. A'hachvéroch fait un festin pour ses princes et ses serviteurs, puis un autre

pour tout le peuple. Selon la Guemara, chacun y était méme placé selon son rang : qui méritait la cour était dans

la cour, et ainsi de suite. La révélation venue d'un niveau au-dela de la création tient donc encore compte des

degrés. Comment est-ce possible ?

On peut dire que, du point de vue de I'ordre natu-
rel de la création, la révélation n'est accordée qu'aux
ministres et aux serviteurs. Si la révélation a atteint
aussi tout le peuple (jusqu'a ceux qui n'éraient
dignes que de la cour), c'est qu'elle procédait du ni-
veau d'A'hachvéroch, 4 qui appartiennent la fin et le
commencement. Néanmoins, la révélation accordée
au peuple restait inférieure a celle accordée a ses mi-
nistres et a ses serviteurs (et la révélation accordée au
peuple comportait elle-méme plusieurs degrés). En
effet, dire que la fin et le commencement Lui appar-
tiennent signifie que, pour Lui, la fin et le commen-
cement sont égaux. Mais pour ce qui est de Sa révéla-
tion dans les mondes, Il est plus révélé dans les
mondes supérieurs (le commencement) que dans les

mondes inférieurs (la fin).]
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Selon les régles de la création, seuls les princes et les serviteurs méritaient la révélation. Si le peuple I'a regue aussi,

c'est que le niveau d'A'hachvéroch passe outre a son indignité. Mais le peuple I'a regue 4 un degré moindre. Voila

le double visage d'A’hachvéroch : il donne 4 tous, méme a ceux qui ne le méritent pas, mais il donne a chaque

degré différemment.

Au niveau du tirage au sort, en revanche, la no-
tion de commencement et de fin n'existe pas au dé-
part. On le comprend du fait que le tirage au sort
porte (de maniére générale) sur deux choses égales

(comme on I'a vu plus haut, au paragraphe 2).
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Le sort, lui, porte sur deux choses égales. Il ne reconnait donc aucune différence entre la fin, l'inférieur, et le

commencement, le supérieur.
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De méme que pour les notions de début et de fin
(haut et bas), il en va de méme pour la sainteté et la
sitra a'hra [l'autre c6té] : en raison de son élévation,
c'est-a-dire du point de vue du degré d'A’hachvé-
roch, la distinction entre sainteté et sitra a'hra n'oc-
cupe pas (une si grande) place. C'est pourquoi la si-
tra a'hra, elle aussi, peut puiser sa subsistance [yeni-
ka] [« a'hach » de la klipat noga et « roch » des trois
klipot totalement impures], au point que la sitra a'h-
ra prenne le dessus sur la sainteté : « les visages d'Is-
ra¢l furent noircis ». [On peut l'expliquer a la ma-
ni¢re de « l'araignée [semamit] se saisit avec les
mains, et elle est dans les palais du roi » (bien qu'elle
salisse le palais) : en raison de son élévation, le roi ne
prend pas la peine de s'en offusquer pour la chasser. ]

Mais non pas pour les exterminer, a D.ieu ne plaise.
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Puisqu'A'hachvéroch traite les deux camps presque a égalité, la klipa peut gagner des batailles isolées contre la

sainteté. La klipa est I'écorce, la force qui cache la Divinité. Mais ce niveau reconnait encore la supériorité de la

sainteté : il ne laisse jamais la klipa gagner la guerre. Hachem permet aux klipot de rendre la vie dure aux Juifs,

mais non de les anéantir, 4 D.ieu ne plaise. Les Juifs gardent un avantage. Le Rabbi I'illustre par un passouk de

Michlei : I'araignée salit de sa toile le palais du roi, mais le roi est trop élevé pour se donner la peine de la chasser.

Haman le savait : sous A'hachvéroch, il n'avait aucune chance. Il lui fallait un tirage au sort.

Et lorsque Haman voulut exterminer tous les Juifs
(2 D.ieu ne plaise, cela n'arrivera jamais), « il jeta le
pour, c'est-a-dire le sort [goral] ». Au niveau du sort,
en effet, il n'y a au départ aucune distinction entre
sainteté et sitra a'hra [d'autant plus selon ce qui a été
expliqué plus haut (sections 3 et 4) : le sort se situe
non seulement au-dessus de l'ordre naturel de la
création [héb. hichtalchelout], mais encore au-des-
sus de la volonté exprimée dans la Torah et les mits-
vot]. Il pensa donc pouvoir ainsi, 4 D.ieu ne plaise,

mettre son dessein 2 exécution.
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Au niveau du sort, tout est absolument égal. Haman pensait donc pouvoir tenir téte aux Juifs. Il visait plus haut

qu'A'hachvéroch, plus haut que le Kéter et le ratson : Hachem Lui-méme, devant qui aucun acte de la création

n'a de mérite. Du moins le croyait-il. Pour montrer son erreur, le maamar rapproche le sort du libre choix.
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[Note de I'éditeur : avant d'aborder cette section, il importe de comprendre la différence entre ce que la 'hassidout

appelle N'wan N1 N2 (le libre choix) et ce que nous entendons habituellement par libre choix. Le mot « libre

», dans notre usage courant, signifie : « personne ne me dictera mon choix ». Nous vivons dans une société «

libre » ot chacun peut choisir de faire ce qu'il veut. Cette liberté individuelle d'exercer un choix n'est pas ce dont

parle la 'hassidout. La ot le « libre » du langage courant veut dire « libre a I'égard d'autrui », la 'hassidout définit

le véritable libre choix comme « I'expression méme de la faculté humaine de choisir, libre de toute interférence

des autres facultés humaines, telles que la volonté ou la raison ». De méme que I'homme regoit la capacité de

prendre une décision rationnelle en pesant le pour et le contre, il regoit la capacité de choisir une issue « au hasard

» lorsqu'aucun parametre ni aucune préférence ne sont disponibles. Sans cette capacité, nous serions incapables

de choisir face 4 deux options égales : nous ne saurions que faire. Choisir entre deux choses égales est I'expression

la plus achevée de cette faculté.]

Or, de méme que le sort est au-dessus de l'intellect,
et au-dessus méme de la volonté, il en va de méme du
choix [be'hira] : lui aussi est au-dessus de l'intellect,
et au-dessus méme de la volonté. Lorsque son intel-
lect établit qu'une chose mérite d'étre choisie, et aus-
si lorsqu'il désire une chose (d'une volonté qui trans-
cende l'intellect), 'homme y est contraint : ce n'est
pas la un libre choix. Le choix véritable, cest lors-
qu'il ne choisit ni en vertu de l'intellect, ni en vertu
de la volonté, mais simplement parce qu'il choisit

ainsi, par son libre choix.
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Comme le sort, le libre choix [be'hira] est au-dessus de la raison et de la volonté. Choisir parce que la logique le

dicte ou parce qu'on le désire, c'est encore penser ou vouloir. Le choix véritable se montre entre deux choses

égales : c'est la seulement qu'il exprime la personne elle-méme. Choix et sort ne sont pourtant pas identiques.

La différence entre le sort et le choix est la suivante.
Lorsqu'un homme tire au sort en décidant que sa
volonté sera conforme a l'issue du sort, sa volonté ne
vient pas de lui, mais de ce que le sort est tombé ain-
si. Dans le choix, en revanche, c'est 'homme qui
choisit. On en comprend que le choix est supérieur
au sort. Le sort est en effet un degré du Néfech qui
est délimité, et contraint en ceci que les deux choses

lui sont égales. Le choix, lui, consiste 4 n'étre ni déli-
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mité ni contraint par quoi que ce soit, y compris par
des choses qui lui sont égales : il a la faculté de choi-

sir ce qu'il veut.
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Is different par leur origine. Dans le sort, la volonté se régle sur un résultat extérieur. Dans le choix, c'est la

personne qui décide. Le lien avec I'option retenue est donc plus personnel, et le choix est supérieur au sort. Le

sort est limité : il doit traiter toutes les options a égalité, sinon ce n'est plus un sort, comme une picce truquée. Le

choix voit les options égales et en préfere pourtant une. Comme il vient de la personne, il peut attacher sa

préférence la plus profonde a une option que rien d'objectif ne distingue. De fait, le choix contient en lui le sort.

On peut dire que le choix comporte les deux as-
pects. Le degré du Néfech supérieur a l'intellect,
pour lequel les deux choses sont égales, c'est le degré
du sort. Et le fait qu'il choisisse comme il le veut
(bien que les deux choses lui soient égales) provient

de l'essence de 1'Ame.
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Le choix comporte les deux aspects. D'un c6té, comme le sort, il ne voit que des options égales, méme s'il peut

s'éclairer de la raison. De I'autre, il peut préférer 'une d'elles malgré cette égalité. Cette préférence vient de

I'essence de la personne : elle choisit 4 cause de ce qu'elle est, non de ce qu'elle a appris ou adopté.

Par le choix, c'est-a-dire par I'épanchement de I'es-
sence dans le degré du sort (le degré pour lequel les
deux choses sont égales), le sort lui-méme (bien
qu'en soi il puisse tomber dans un sens comme dans
l'autre) se conforme au choix. C'est dans la ligne de
ce qui est dit : « Tu soutiens [toumikh] mon sort » :
HaKadoch Barou'h Hou soutient le sort pour qu'il
soit conforme au choix de 1'Essence [atsmout]. Tel
est le sens de ce qui est dit : « Il choisit pour nous
notre héritage, la fierté de Yaakov... ». De Yaakov, en
effet, il est dit : « Yaakov est la part ['hevel] de Son
héritage », ce que le Targoum Onkelos rend par «
Yaakov, le sort ['adav] de Son héritage », et 'adav si-
gnifie le sort. Le sens de « Il choisit... la fierté de Yaa-
kov » est donc que, méme au degré du sort qui
transcende 1'ordre naturel de la création, 1a ot tout

est égal, le choix se porte précisément sur Israél.
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Puisqu'il contient les deux aspects, le choix fait le pont entre eux : il détermine I'issue du sort. Seul Hachem le

peut ; un homme ne le ferait qu'en trichant. Deux passoukim I'appuient. Le premier : « Tu soutiens mon sort ».

Devant Hachem, tout serait égal comme dans un tirage, mais Il soutient notre sort parce qu'll a choisi qu'il en

soit ainsi. Le second : « Il choisira pour nous notre héritage, la fierté de Yaakov ». Yaakov est appelé « la part de

Son héritage », qu'Onkelos traduit par « le sort de Son héritage ». Hachem fixe donc par Son choix I'issue d'un

sort ou tout est égal. On peut maintenant répondre 4 la question centrale du maamar : pourquoi la féte s'appelle-

t-elle Pourim, du nom du sort jeté par Haman ?

Tel est le sens de « C'est pourquoi on a appelé ces
jours Pourim, d'apres le nom du pour » : en haut, le
sort est tombé selon l'intention et le choix de I'Es-
sence. Car bien qu'« Essav [soit] le frere de Yaakov
», néanmoins « J'ai aimé Yaakov, et Essav, Je I'ai hai

».
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Voici la réponse. Haman a confondu le sort humain et le « sort » de Hachem. Dans un tirage humain, tout est

égalisé. Si celui de Hachem fonctionnait ainsi, son plan aurait eu un sens : sans récompense ni chitiment fondés

sur ce que Hachem attend de nous, personne n'aurait eu d'avantage. Mais dans le sort de Hachem, c'est Son

choix, issu de Son essence, qui décide, et Il choisit le peuple juif. D'oti le passouk : Essav et Yaakov sont freres,

égaux comme dans un tirage, et pourtant « J'ai aimé Yaakov, et Essav, Je 'ai hai ». Rien de ce que nous faisons ne

nous distingue d'Essav a ce niveau, et Hachem nous préfere malgré tout. Reste une question : Hachem ne se

conduit pas toujours selon cette préférence, et les Juifs souffrent parfois aux mains d'Essav. Qu'ont-ils fait au

temps de Pourim pour susciter une telle révélation ?

Car la mesirout néfech [don total de soi] d'Israél
tout au long de I'année (la mesirout néfech procede
de I'essence de la Nechama, c'est-a-dire du choix que
l'essence de la Nechama fait de I'Essence) a attiré et
révélé le choix que I'Essence a fait d'Israél. Des lors,
le sort d'en haut, lui aussi, fut que « pour les Juifs il
y eut lumiere, joie, allégresse et honneur », et que

Haman et ses fils seraient pendus au bois.
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Ils ont fait preuve de mesirout néfech, le don total de soi. Menacés de mort, ils pouvaient se sauver en

abandonnant le judaisme. Ils ont au contraire renforcé leur foi et affiché leur attachement a la Torah. Ils disaient

ainsi : ni l'intellect ni la volonté ne comptent, nous choisissons Hachem parce que c'est ce que nous sommes. Ce
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lien essentiel a éveillé celui de Hachem envers eux : les Juifs furent sauvés, Haman et ses fils pendus. Une question

demeure : pourquoi célébrer précisément le sort de Haman, et non simplement I'amour de Hachem pour les Juifs

?

Le texte précise « le pour », avec le hé de détermi-
nation, car il désigne le pour qu'avait jeté Haman
(comme on I'a vu plus haut, section 5) : le miracle de
Pourim a révélé que le pour jeté par Haman était lui
aussi destiné, des le départ, a révéler le choix que I'Es-

sence a fait d'Israél.
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D'ot1 la réponse : le miracle n'est pas que Hachem nous ait sauvés d'un sort mauvais. A Pourim, on découvre que

ce sort avait pour seul but de révéler que Hachem nous aime pour ce que nous sommes, non pour ce que nous

faisons. C'est aussi pourquoi Haman vit dans Adar un malheur, le mois de la mort de Moché, sans voir que c'était

le mois de sa naissance.

C'est pourquoi le pour est tombé au mois d'Adar, le
mois ou naquit le sauveur d'Israél. La chute du pour
visait en effet, des le départ, a révéler que le pour lui-
méme, bien qu'il laisse place aux deux possibilités [et
plus encore : extérieurement, le pour semblait favo-
rable 2 Haman, au point que le décret fut promul-
gué], était en son intériorité conforme, des le départ,
au choix de I'Essence : « J'ai aimé Yaakov, et Essav, Je

|'ai hai ».
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Méme quand tout semble égal, ou pire, puisque les Juifs subissaient un terrible décret, le sort était ma par le désir

le plus profond de Hachem : Son amour essentiel pour eux. La potence de Haman le montre aussi.

Il en va de méme pour la potence [héb. ets] « qu'il
avait préparée pour lui » [lo] : pour lui-méme. S'il fit
une potence haute de cinquante coudées, c'est qu'il
voulait atteindre la cinquanti¢éme porte [litt. : « la
porte du Noun »], qui est au-dessus de I'ordre natu-
rel de la création [héb. hichtalchelout] et o « 1'obs-

curité est comme la lumiére ». Le miracle de Pourim
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fut que, méme du c6té du degré qui est au-dessus de
l'ordre naturel de la création (le tirage au sort [héb.
goral], la porte du Noun), on pendit Haman sur la
potence. Il se révéla alors que cela aussi, le fait méme
qu'il ait préparé la potence des I'origine, était « pour

lui » : pour lui-méme.
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Haman croyait se mettre a égalité avec les Juifs, et il a révélé I'amour de Hachem pour eux. De méme, il croyait

dresser la potence [héb. ha'ets, « le bois »] pour Mordekhat, et c'est pour lui-méme qu'il la dressait. Il la fit haute

de cinquante amot [coudées] pour figurer la cinquanti¢me porte [héb. chaar hanoun], au-dela de la création, la

ou tout est égal. Le passouk dit « qu'il avait préparée pour lui » : Haman pensait 3 Mordekhai, elle était pour lui.

Le miracle a montré que méme au-dela de la création, la ot1 aucun acte humain ne compte, Hachem porte aux

Juifs un amour essentiel.

Tel est le sens de Pourim. Aux jours de Pourim,
chaque année, un épanchement est attiré : méme au
degré du Pour [le sort], qui est au-dessus de I'ordre
naturel de la création, s'accomplira « II choisit pour
nous notre héritage, la fierté de Ya'akov », etc., et «
J'effacerai, oui, J'effacerai le souvenir d'Amalek »,

etc., dans la guéoula complete, tres bientdt.
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Voila le sens de Pourim : on y célebre I'amour essentiel de Hachem pour les Juifs, au-dela de toute limite de la

création. Quoi que I'on voie aujourd'hui, a la venue de Machia'h on verra que ces épreuves exprimaient cet amour

et notre lien avec Lui, au-dela de nos actes. Hachem nous aime pour ce que nous sommes. Le reconnaitre et y

répondre donne la joie de Pourim et un attachement renouvelé a la Torah et aux mitsvot.
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SYNTHESE

Etablie par intelligence artificielle a partir du maamar.

La legon

Pourim tient son nom du pour, le tirage au sort. On tire au sort entre deux choses égales, quand 'intellect ne peut
pas trancher. Le sort dépasse donc I'intellect, et méme la volonté. En haut, il touche le Maitre de la volonté, au-
dessus de I'ordre naturel de la création, la ot1 les actes ne comptent plus. Haman y voyait sa chance contre Isra€l.
Mais le choix de I'Essence est plus haut encore que le sort : méme a ce niveau, D.ieu a choisi Israél. Le pour de

Haman servait, dés le départ, a révéler ce choix.

Dans le service d'Hachem

La mesirout néfech d'Israél vient de I'essence de la Nechama. C'est elle qui a révélé le choix que I'Essence a fait
d'Israél. Le service le plus profond ne dépend donc ni de ce que I'on comprend ni de ce que I'on désire : on choisit
Hachem, simplement. A Pourim, le pardon accordé a tous les Juifs est celui d'un jour de joie et ne connait pas de

limites. Yom Kippour, lui, demande la téchouva.

Avec soi-méme

Au niveau du sort, le lien avec Hachem ne repose plus sur les actes. Il tient 4 ce que I'on est : Son enfant. Devant
une épreuve, le maamar invite a regarder plus loin. Le décret de Haman semblait I'emporter. Pourtant, en son
intériorité, le pour lui-méme était conforme deés le départ au choix de I'Essence. Ce qui parait jouer contre nous

peut servir a révéler ce lien.

Avec les autres
Le maamar le dit : méme les moindres d'Israél sont remplis de mitsvot comme une grenade. Au-dela des actes,
D.ieu a choisi Israél tout entier, et le pardon de Pourim touche tous les Juifs. On peut donc regarder chaque Juif

ainsi : il est aimé et choisi, quelle que soit sa conduite du moment. Le maamar ne va pas plus loin sur ce point.
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